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Dulezité bezpecnostni informace

Vlivy prostredi

- Nikdy nemifte objektivem zafizeni pfimo na intenzivni zdroje
tepla, jako je slunce nebo laserové zafizeni. Objektivova
CoCka a okular se se pak mohou zahfat na tak vysokou
teplotu, Ze muze dojit k poskozeni vnitinich komponentd.

- Nedotykejte se kovového povrchu (chladicich zeber) po

vystaveni slune€nimu zafeni nebo chladu.

Ergonomické poznamky

Délejte prestavky po delSi dobé pouzivani, abyste se vyhnuli bolesti
zapeésti.

Riziko spolknuti
Nedavejte toto zafizeni do rukou malych déti. Nespravna
manipulace mize zpUsobit uvolnéni malych &asti, které mohou byt

spolknuty.

Bezpecnostni pokyny

— Se zafizenim zachazejte opatrné: hrubé zachazeni mize
poskodit interni baterii.

- Nevystavujte pristroj ohni nebo vysokym teplotam.

- Nainstalujte baterie spravné podle pokynu na zafizeni.
Pouziti jinych zpUsob( instalace je zakazano.

- Pokud bylo zafizeni poSkozeno, zaslete jej do naSeho

poprodejniho servisu k opravé.

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych

a elektronickych zaFizeni (domacnosti)

2012/19/EU (smérnice OEEZ): Vyrobky
oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii
likvidovat jako netfidény komunalni odpad. Pro
fadnou recyklaci vratte tento vyrobek svému
mistnimu dodavateli pfi nakupu ekvivalentu

uréeném sbérném misté. Vice informaci naleznete na:

nového zafizeni nebo je zlikvidujte na k tomu

VSechna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -1-
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www.recyclethis.info. Skody, které vzniknou v dusledku neiumysiného nebo nespravného
pouziti.

Pro firemni zakazniky v ramci Evropské unie

Kontrola funkce
Ohledné likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni se obratte

_ _ - Pfed pouzitim se ujistéte, Ze vase zafizeni neni viditelné
na svého prodejce nebo dodavatele. Poskytne vam dal$i informace. poskozeno.

- VyzkouSejte, zda zafizeni zobrazuje Cisty, neruSeny obraz.
Informace o likvidaci v jinych zemich mimo - Zkontrolujte, zda jsou nastaveni obrazu termovize spravna.
Evropskou unii Viz poznamky v &asti Zapnuti a nastaveni obrazu.

Tento symbol je pouzitelny pouze v Evropskeé unii. Pokud si pfejete

tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Ufad nebo prodejce a Instalace/vyjmutl baterie

i . - Termovize TH35 V2 / TH50 V2 je vybavena dvéma napéjecimi
pozadejte o moznost likvidace.

systémy - jednim vestavénym akumulatorem a jednou vyménitelnou
“y veas baterii 18500. Vestavény modul akumulatoru nelze vyjmout.
Ucel pouziti
Zarizeni je ur€eno pro zobrazovani tepelnych stop pfi pozorovani
pfirody, dalkovych loveckych pozorovanich a pro civilni pouziti. Toto
zafrizeni neni hracka pro déti.

Pouzivejte zafizeni pouze zpUsobem popsanym v této uzivatelské

pfiruCce. Vyrobce a prodejce nenesou zadnou odpovédnost za
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Specifi kace

Rozliseni x 2560 (1.03”)
Napajeni z baterie

Model TH35 V2 TH50V2

Parametry Vestavéna baterie / 6600mAh +
Baterie vyménitelna 18500 baterie / 3.7

Typ Uncooled Vox Vv

Rozliseni, pixely x 512 Maximalni provozni doba (22°C), 8.5

Velikost pixelt, pm 12 h*

NETD, mk <25 Externi zdroj napajeni 5V (Type C)

Kmitocet, Hz 50 Funkce

Optické vlastnosti
Wi-Fi / APP Podporovano (InfiRay outdoor)

Objektiv, mm 35 50 Fotografovani / Nahravani videa Podporovano

A [o]

Zorné pole (HxV), 12.5 % 10.0 8.8x7.0 MIC Podporovano

Linearni zorné pole (HxV), m at

100 pole (HxV) 21.9x17.5 15.4x12.3 Bluetooth Podporovano

Optické zvétseni, x 2.5~10.0 3.5~14.0 Operacni vlastnosti

Digitalni zoom, x ~4 . i

'gteln! 2 Kapacita paméti, GB 32
Reliéf o&i, mm 50
] P ; IP tfida IP67

Vystupni prdmér zornice, mm 6

Dioptrie, D 5~ +35 Provozni teplota, °C -20 ~ +50

Detekéni dosah, m Mbax. vsil; zpj:tn?ho razu strelné 6000

(Cilova velikost: 1.7 mx0.5 m, P(n)=99 1800 2600 zbrané (Eo), Jouly

%) Kompatibilni drzaky Standardni 30 mm prstence

Parametry displeje Hmotnost (bez baterie 18500), g <915 <950

Typ OLED Rozméry, mm x 85 x 75 x 85 x 75

* Skute€na servisni doba zavisi na frekvenci pouziti funkci, jako je Wi-Fi, nahravani videa atd.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -3-
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Design a software tohoto zafizeni mohou byt bez
predchoziho upozornéni vylepSeny za ucelem vylepSeni
jeho funkeci.

Nejnové&jsi uzivatelskou pfiru¢ku si muzete stahnout na
nasich oficialnich webovych strankach:

www.infirayoutdoor.com.

PJobsah baleni

1.

2.

Termovize TH35 V2 / TH50 V2
Stinitka

Picatinny lista

Pfenosna taska

Kabel typu C

Napajeci adaptér

Hadfik na objektiv

Vyhtivany ter¢ pro nulovani

BPFedstavem’ produktu

Zafizeni TH35 V2 / TH50 V2 je infracerveny puSkohled (termovize)
pro lov v pfirodé. Je navrzen na zakladé principl infracerveného
tepelného zobrazovani a nevyzaduje zadné externi zdroje svétla
b&hem dne ani v noci, za viech naro¢nych podminek pocasi (jako je
dést, snih, mlha a opar). Bez ovlivnéni silnym svétlem Ize pozorovat
i cile za pfekazkami (jako jsou vétve, trava a kefe). Termovize TH35
V2 [/ TH50 V2 disponuji nékolika bateriové napajenymi feSenimi s
dlouhou provozni dobou a mohou byt Siroce pouzivany pro lov,
pozorovani a ur€ovani polohy za podminek nizké viditelnosti.
Termovize TH35 V2 / TH50 V2 se vyznacuje standardnim
pramérem 30 mm, aby byly spInény pozadavky obecného

svorkového rozhrani.

ﬂFunkce

- 12um samostatné pfipojitelny detektor

- Vysoka kvalita obrazu

VSechna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -4-
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- Nekoneény zoom

- Systém dualniho napajeni baterie

- Standardni priimér trubky 30 mm

- Pfipojitelny laserovy dalkomér

- Velky detekEni dosah

- Snimkova frekvence 50 Hz

- Vestavény pamétovy prostor, podpora fotografovani
a nahravani videa

- Vestavény modul Wi-Fi, podporujici pfipojeni aplikaci

- Vestavény kompas a pohybovy senzor

- Funkce PIP (obraz v obraze)

- Korekce defektnich pixell

- PohodIné provozni rozhrani

E Komponenty a ovladaci prvky

1. Stinitka

2. Dioptricky krouzek okularu
3. Tlagitko fotoaparatu

4. TlaCitko jasu displeje

5. Tlagitko napajeni

6. Tlacitko reZzimu obrazu

7. Ovladag

8. Krytka portu USB

9. Port USB typu C

vl

W\

10. LED indikator

2 LR

11. Kryt slotu baterie
12. Baterie 18500
13. Zaostfovaci krouzek objektivu
14. Krytka objektivu

15. Mikrofon a simultanni nahravani zvuku a videa

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -5-
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[Joviadani tlagitek

Tlacitko Soucasny stav Kratké stisknuti Dlouhé stisknuti Otoceni
Vypnuto —_— Zapnéte zafizeni e
Domovska obrazovka Kalibrace obrazu Vypnéte zafizeni / Pohotovostni
rezim zarizeni
Pohotovostni rezim Probuzeni zafizeni e —_—
Jednoduché méreni Provadéni jednoduchého méfeni
vzdalenosti je zapnuté vzdalenosti

Navrat k hornimu rozhrani bez
Rozhrani hlavniho menu | ulozeni — —

Rozhrani pro kalibraci
< l > vadnych pixel( Pfidat / odstranit vadné pixely —_— e
P Domovska obrazovka Pfepnuti reZimu obrazu Zapnuti/vypnuti funkce PIP e
Vychozi: zapnéte / vypnéte
funkci stadiametrického
dalkoméru.
Domovska obrazovka Nastaveni jasu displeje Pfi pfipojeni k modulu S
laserového dalkoméru:
zapnéte / vypnéte laserovy
s‘o indikator na modulu dalkoméru.
4 0 S

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v Zzadné formé bez pisemného souhlasu. -6-
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Domovska obrazovka

Pofidte fotografii

Spusténi / zastaveni nahravani
videa

Laserovy dalkomér

Pfepnuti rezimu méfeni
vzdalenosti mezi jednoduchym

<% méfenim a nepfetrZitym
P -+ ".: méFenim
]

Nulovaci rozhrani

Zmrazeni obrazu

\.l
+@-
l'\

Domovska obrazovka

Zapnuti/vypnuti zaméfovace a
jeho funkci

Nulovaci rozhrani

Navrat zamérovade do stfedu

fllllh.ml i

\| |[I[|\|(||| ||I |

|mﬁﬂﬂ|\ )
il

il

Domovska obrazovka

Vstup do rozhrani mistni
nabidky

Vstupte do rozhrani hlavniho
menu

Uprava zvétSeni obrazu

Rozhrani mistni nabidky

Upravte parametry funkce

Rozhrani hlavniho menu

Potvrdit vybér / Vstup do
podnabidky

Kalibrace defektniho
pixelu /

Nulovaci rozhrani

Pfepnéte smér pohybu

Ulozeni a navrat na domovskou
obrazovku

Pfepnuti mozZnosti nabidky

Presurite polohu zamérného
kfize: ve sméru hodinovych

rucicek - doleva / dolt

Proti sméru hodinovych
ruci¢ek - doprava / nahoru

VSechna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v Zzadné formeé bez pisemného souhlasu.
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Zd rOj napa'jenl' - Druhy konec kabelu USB (16) zapojte do napajeciho adaptéru
(17), adaptér poté zapojte do zasuvky 100-240 V (18) pro
Zafizeni Tube TH35 V2 / TH50 V2 vyuziva dualni napajeci systém
nabijeni.
vestavéného dobijeciho lithium-iontového akumulatoru a

- PFi nabijeni se na ikoné baterie zobrazi ikona blesku, indikator
vyménitelnou baterii 18500, s dualnim napajenim baterie az 8,5

_ L . LED (10) na zafizeni se rozsviti Cervené. Kdyz se indikator
hodiny bézné provozni doby.

. . . . . . . L (10) rozsviti zeleng, znamena to, Ze nabijeni bylo dokonc¢eno.
Pfed prvnim pouzitim by baterie méla byt plné nabita.

E B 100-240V

Nabijeni vestavéné baterie
Pokud se béhem pouzivani ikona baterie zméni na Cervenou,

4
,I

P 4
& znamena to, Ze baterie neni dostatec¢né nabita. Nabijte

Power adapter Scoket

baterii v€as, aby nedoslo ke zkraceni Zivotnosti baterie. USB Cable

- Otoc€enim proti sméru hodinovych ruci¢ek oteviete kryt

USB (8) Poznamka: Port USB Ize pouzit pouze k nabijeni vestavéné baterie.

- Zapojte koncovku dodaného kabelu USB typu C dodaného

(16) do portu Typu C (9) na zafizeni.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -8-



InfiRay Outdoor * TUBE TH35 V2 / TH50 V2 « Uzivatelska pfirucka

www.infirayoutdoor.com

Instalace vyménitelné baterie 18500

Oto&enim proti sméru hodinovych rugi¢ek otevfete kryt
slotu pro baterie (11).
Nainstalujte baterii 18500
(12) podle indika¢niho

Stitku v drzaku baterie, to

znamena, Ze kladna
elektroda sméfuje dovnitf

a zaporna elektroda sméfuje ven.

Zavrete kryt slotu pro baterii (11), oto€enim ve sméru

hodinovych rucicek jej utahnéte.

Bezpecnostni opatreni

Pfi nabijeni pouzijte napajeci adaptér 5V2A kompatibilni se
zafizenim. Pouziti jakéhokoli jiného typu adaptéru mize
zpusobit nevratné poskozeni baterie nebo samotného

adaptéru.

Pokud zafizeni neni pouzivano po dlouhou dobu, baterie by
méla byt ¢aste€né nabita, ne zcela nabita nebo vybita.
Nenabijejte zafizeni ihned po jeho pfemisténi z chladného
prostfedi do teplého prostfedi. Pockejte 30 az 40 minut na
zahfati zafizeni.

Nabijecku nepouzivejte, pokud je upravena nebo poskozena.
Zarizeni by mélo byt nabijeno pfi teploté 0 °C az + 40 °C.

V opacném pfipadé bude Zivotnost baterie vyrazné sniZena.
PFi nabijeni nenechavejte baterii bez dozoru.

Je-li baterie jiZz nabita, nadale ji nenabijejte déle nez 24 hodin.
Nedoporucuje se pfipojovat zafizeni tfetich stran, ktera
spotfebovavaji vice energie, nez je povolena hodnota.
Zafizeni je vybaveno systémem ochrany proti zkratu, ale je
tfeba se vyvarovat stavim, které ke zkratu mohou.
Pouzivejte pfistroj pfi doporucené provozni teploté od - 20 °C
do + 50 °C. Nepouzivejte zafizeni mimo tento teplotni rozsah,

jinak by pouziti mohlo zkratit Zivotnost baterie.

VSechna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v Zadné formé bez pisemného souhlas. -9-
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. PFi pouzivani zafizeni pfi teploté pod bodem mrazu .
kapacita baterie klesne. To je normalni a neznamena to

vadu.

Pfepinani mezi dvéma typy baterii

Zarizeni Tube TH35 V2 / TH50 V2 podporuje dualni napajeci systém:
vestavénou lithium-iontovou baterii a vyménitelnou baterii 18500,

zaroven podporuje napajeni USB.

e Pokud jsou obé baterie nainstalovany v téle zafizeni TUBE
TH35 V2 / TH50 V2, zobrazi se na obou stranach obrazku
dveé ikony baterie, pficemz vyménitelna baterie je na levé
strané a vestavéna baterie na pravé strané. Zelena
znamena, Ze zarizeni je napajeno, a Seda znamena, Ze

zarizeni neni zapnuté.

Pokud neni vyménitelna OA Zzmin
baterie nainstalovana,
zobrazi se na pravé
strané pouze zelena
ikona vestavéné baterie.
Pokud je vyménitelna

baterie nainstalovana a

® RI T A100m 35

pIné nabitd, bude upfednosthovana. Kdyz je vyménitelna
baterie témé&r vybita, zafizeni se automaticky pfepne na
vestavénou baterii.

Kdyz je zafizeni pfipojeno k USB, automaticky se pfepne na
externi napajeni. V tuto chvili se na vestavéné ikoné baterie
zobrazi ikona nabijeni podobna blesku, ktera indikuje,

ze se vestavéna baterie nabiji.

Vyménitelna baterie Ize vyjmout i v pfipadé, ze je zafizeni
pravé pouzivano. V tomto okamziku se automaticky pfepne na
interni baterii a po vyméneé se automaticky prepne zpét na

vymenitelnou baterii.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -10 -
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V4

gExterm’ napajeci zdroj aMonta'i a pouziti
Zafizeni Tube TH35 V2 / TH50 V2 podporuje externi napajeci

Montaz zafrizeni na zbran

zdroje, jako je napf. prenosny zdroj napajeni pro mobilni telefon (5 Pro zajisténi pfesnosti stfelby namontujte zafizeni do spravné polohy

V). na zbrani.

* Pripojte externi napajeci zdroj k portu USB (9) e Termovizi TUBE TH35 V2 / TH50 V2 je treba upevnit pomoci

zarizeni Tube. adaptérové svorky — kolejnicovou svorkou Picatinny,

» Poteé se zarizeni automaticky pfepne na externi zdroj dodavanou v baleni. Termovize TUBE TH35 V2 / TH50 V2
napajeni, soucasné nabiji interni baterii. pfijima trubkovy design téla o priméru 30 mm, ktery je

o KdyZ je externi zdroj napajeni vypnuty, zafizeni se kompatibilni se standardnimi svorkami o prdméru 30 mm.
pfepne na vyménitelnou baterii 18500. Pokud neni K instalaci zafizeni na zbrah mohou byt vyuZity pouze spravné
nainstalovana vyménitelna baterie 18500 nebo je nastroje, dle navrhil a krokd popsanych dodavatelem.
droven nabiti baterie nizka, pfepne se misto vypnuti na e Bé&hem instalace by méla byt montazni poloha zafizeni Tube
vestaveény modul akumulatoru. nastavena podle vzdalenosti mezi okem a okularem (o&ni

reliéf), jak je uvedeno ve specifikacich a ergonomii. Pokud se
nebudete fidit timto navrhem, mlze vas pfi stfelbé okular

zranit.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v Zzadné formé bez pisemného souhlas. -11-
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Doporucuje se namontovat termovizi co nejnize, ale drzet ji

mimo hlavné zbrané nebo jina zafizeni.

Doporucuje se pouzit momentovy kli¢ k utazeni Sroubu
montazni svorky, aby nedoslo k poSkozeni télesa
termovize v dusledku nadmérného utazeni, doporu¢eny
kroutici moment nesmi pfekrocit 2,5 Nm.

Pokud se termovize pouziva pro lov, provedte nejprve
nulovaci operaci s odkazem na sekci Nulovani v této
pfirucce.

Pfi pouziti termovize v noci nebo v tmavém prostredi se

doporucuje pouzit stinitko (1), aby nedoslo k odhaleni.

Zapnuti a nastaveni obrazu

Sejméte krytku objektivu (14).

Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni (5) po dobu 2 s

spustte zafizeni.

Vyckejte 3 s k dokonc€eni spusténi.

eUpravte zietelnost ikon na displeji oto¢enim dioptrického krouzku

okularu (2).

Otacenim zaostfovaciho krouzku objektivu (13) zaostfete

pozorovany objekt.

e Nastaveni rezimu obrazu: Na domovské obrazovce stisknéte
tlacitko Image Mode (Rezim obrazu) (6) pro nastaveni
obrazového rezimu, jehoZ moznosti zahrnuji: teplou — bilou,
teplou — ¢ernou, pseudo-barvu, teplou — €ervenou, zvyraznéni
cile.

¢ Nastaveni jasu displeje: Stisknutim tla¢itka Jas displeje (4)

na domovské obrazovce upravte jas displeje z urovné 1 az na

5.

¢ Nastaveni laserového dalkoméru: podrobnosti naleznete v
sekci Laserovy dalkomér.

e Na domovské obrazovce kratkym nebo dlouhym stisknutim
tlaCitka ovladaée (7) vstoupite do mistni nabidky nebo

hlavniho menu pro vice funk&nich operaci.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -12 -
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¢ Na domovské obrazovce ¢ Uvolnénim tlacitka béhem odpocitavani zafizeni prejde do
stisknéte tlacitko napajeni pohotovostniho rezimu. Opétovnym stisknutim tlacitka
(5) pro kalibraci snimku. P¥i napajeni (5) zafizeni probudite.
kalibraci pozadi zakryjte
krytku objektivu (14).
Nastavte kalibracni rezim v

m Stavovy radek

hlavnhim menu.
e Po pouziti stisknéte tlacitko
napajeni (5) po dobu 3 s pro

vstup do rozhrani vypnuti.

U Date saving

Kdyz se ikona odpocitavani
zméni z 3 s na 0 s, zarizeni

se vypne a uvolni tla¢itko.

Poté se zobrazi vyzva

rozhrani Ukladani dat. Po ulozeni dat displej zCerna a

zarizeni se vypne. Kdyz se zafizeni vypne a ulozi data,

e Stavovy fadek je umistén v horni Casti obrazového rozhrani a
neodpojujte je od zdroje napajeni.

zobrazuje informace tykajici se aktualniho provozniho stavu

* Vopaéném pfipadé nelze data ulozit. zafizeni. 1. Aktualni rezim obrazu ( 2 tepla bila; C. tepla

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v Zzadné formé bez pisemného souhlas. -13 -
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cerna; . :tepla Cervena; ~4 : zvyraznéni cile; M :

pseudo-barva)

e Rezim aktualni kalibrace obrazu (A je rezim automatické
kalibrace; M je rezim rucni kalibrace; B je rezim kalibrace
pozadi. BEhem kalibrace pozadi musi byt objektiv zakryt)

e Pohotovostni stav a ¢as (ve vychozim nastaveni vypnuto)

e Hodiny (nastavte je v hlavnim menu nebo synchronizujte
¢as v aplikaci InfiRay)

e Stav Ultra-jasného rezimu: ( ¥ : Ultra-jasny rezim je
vypnuty; @ :Ultra-jasny rezim je zapnuty)

e Stav Bluetooth ( *: Bluetooth je vypnuty. * : Bluetooth
je zapnuty, ale nebyl uspésné pfipojen k modulu
laserového dalkoméru. *@ : Bluetooth je zapnuty a
uspésné pfipojeny k modulu laserového dalkoméru; @ :
Stav napajeni modulu dalkoméru)

e Stav Wi-Fi ( 7 Wi-Fi vypnuto; = . Wi-Fi zapnuto)

e Aktualné zvolena puska a nulovaci vzdalenost (Pusky,

které maji byt vybrany: A, B, C; nulovaci vzdalenost: 1 ~

999 m, pfizplsobené; napf. A100m)

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu.

e Aktualni vizualni zvétSeni (TH35 V2: 2,5x az 10,0x
nastavitelné, TH50 V2: 3,5x% az 14,0x nastavitelné)

e Stav napajeni vymeénitelné baterie (baterie 18500)

e Stav napajeni vestavéné baterie.

Left side - Replaceable Battery

100% 80% 60% 40% 20%

Right side - Built-in Battery

20% 40% 60% 80% 100%

m Nulovani

Zartizeni TUBE TH35 V2 / TH50 V2 pouziva nulovaci metodu
"zmrazeni". Je lepSi provadét nulovani v prostfedich v rozsahu

provoznich teplot zafizeni.

e Namontujte termovizi na zbran podle pokyn( v €asti 9 Montaz

na zbran.

-14 -



InfiRay Outdoor * TUBE TH35 V2 / TH50 V2 « Uzivatelska pfirucka

www.infirayoutdoor.com

Pfi prvnim pouziti termovize stisknéte a podrzte tla€itko
fotoaparatu (3) + tla€itko jasu displeje (4) po dobu delsi
nez 15 s, aby se aktivovaly skryté funkce zamérného kfize
a souvisejicich funkci.

Vyberte cil v urCité vzdalenosti, napfiklad 100 m, 200 m.
Upravte vzdalenost podle ¢asti 9 - Zapnuti a nastaveni
obrazu.

Vyberte nulovaci profil (viz "Hlavni menu - Vybér pusek").

Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) vstoupite do
funkce hlavniho menu.

Otocenim ovladace (7) vyberte polozku Reset Zeroing
Distance ( {}} ). Kratkym stisknutim tlacitka ovladace (7)
vstoupite do podnabidky.

Podle pfednastavené cilové vzdalenosti vyberte nebo
pfidejte novou nulovaci vzdalenost (viz "Hlavni menu -

Reset nulovaci vzdalenosti").

Po vybéru nulovaci vzdalenosti otocte ovladacem (7) a

I
vyberte funkci nulovani ("1 ), stisknutim tlaéitka

ovladace (7) pfejdéte do nulovaciho rozhrani.

Soufadnicové polohy
zamérného kfize (osa X a
Osa Y) jsou zobrazeny v

dolni &asti obrazovky.
Mifte a stfilejte na cil.

Sledujte polohu skute€¢ného

bodu zasahu.

Predpokladejme, Ze Cervena znacka x na obrazku vpravo je
poloha bodu zasahu (Tato znacka slouzi pouze pro ilustraci.
Ve skutecnosti by to méla byt dira po kuice).

Pokud bod zasazZeni
neodpovida bodu zaméreni
(stfed zamérovace), udrzujte
zamérovaci pozici v klidu a
poté soucasné stisknéte a

podrzte tlacitko rezimu

obrazu (6) + tla€itko

Fotografie (3), dokud se v dolni ¢asti obrazovky neobjevi

ikona zmrazeni podobné snéhu a obraz se nezmrazi %

VSechna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v Zadné formé bez pisemného souhlas. -15-
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. Otacenim ovladace (7) pohybujte zamérfovacem, dokud
se zaméfovac neshoduje s bodem zasahu. Otacenim po
sméru hodinovych ruci¢ek pohybujete zaméfovacem
doleva nebo dold a otacenim proti sméru hodinovych
ruciCek pohybujete zaméfovacem doprava nebo nahoru.

o Kratkym stisknutim ovladace (7) pfepnete smér pohybu
mezi soufadnicemi X a Y. Pozadi vybrané polozky bude

zvyraznéno zelené.

o Po pfesunuti zaméfovace se na obrazovce objevi mala bila
teCka, kterd oznacuje polohu zamérneho kfize pred
pohybem.

. Pfi pohybu zaméfovace do skuteéného bodu zasahu
stisknéte a podrzte ovlada¢€ (7), abyste ulozili aktualni
polohu zamérovace a vratili se na domovskou obrazovku.

° Opakuijte mifeni a stielbu, dokud neni poloha bodu zasahu

shodna s polohou zaméfovaciho bodu.

Poznamka: Po nastaveni nulovaci polohy miizete tuto moznost
prepnout prostifednictvim nulovaci vzdalenosti v mistni nabidce.

Kalibrace

Kdyz je obraz degradovany nebo nerovnomérny, Ize jej vylepSit
kalibraci. Kalibrace muze vyrovnat teplotu pozadi detektoru a
eliminovat vady obrazu (jako jsou svislé pruhy, fantomové obrazy
atd.).

Existuji tfi rezimy kalibrace: automaticka kalibrace (A), ru¢ni kalibrace
(M) a kalibrace na pozadi (B).

. Vyberte pozadovany kalibraéni rezim v hlavnim menu.

. Automaticka kalibrace (A): Zarfizeni se automaticky kalibruje
podle softwarového algoritmu. Neni tfeba zavirat kryt objektivu
(vnitini zavérka zakryva snimac). Pfed automatickou kalibraci
se za ikonou zavérky na stavovém fadku zobrazi vyzva k
odpocditavani 5 sekund, kterou Ize zrusit béhem odpocitavani
kratkym stisknutim tlacitka napajeni (5). V tomto rezimu muze
uzivatel dokongit kalibraci také ru¢né kratkym stisknutim

tlacitka napajeni (5).

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -16 -
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) Ruéni kalibrace (M): Na domovské obrazovce kratce
stisknéte tlacitko napajeni (5) pro manualni kalibraci
zavérky bez zavreni krytu objektivu (vnitfni zavérka
zakryva snimac).

o Kalibrace pozadi (B): Na domovské obrazovce stisknéte
tlacitko napajeni (5) a na displeji se zobrazi vyzva "Cover
lens during calibration". Zakryjte krytku objektivu, kalibrace
pozadi se provede po 2 s. Po kalibraci sejméte kryt

objektivu.

Digitalni zoom
Termovize TUBE TH35 V2 / TH50 V2 podporuje zvétSeni obrazu 1
az 4krat pro rychlé zvySeni zakladniho zvétseni.
1. Na domovské obrazovce otoCte ovladaéem (7) pro plynulé
pfiblizeni zakladniho zvétSeni.

2. Otoc€enim ve sméru hodinovych ruci¢ek obraz pfiblizite,

proti sméru hodinovych rudic¢ek obraz oddalite.

3. ZvétSeni se zobrazuje na stavovém fadku displeje v

realném case.

® TH35 V2 podporuje zvétSeni od 2,5nasobku do 10,0nasobku, TH50

V2 podporuje zvétseni od 3,5nasobku do 14,0nasobku.

Fotografovani / nahravani videa

Termovize TH35 V2 / TH50 V2 je vybavena vestavénym pamétovym
prostorem 32 GB, ktery Ize vyuzit pro fotografovani a nahravani videa.
Soubory fotografii a videa budou pojmenovany podle €asu, proto se
doporucuje pfed pouZzitim resetovat systémové datum a ¢as v hlavnim
menu (viz Hlavni menu — Nastaveni: Datum / Cas), nebo

synchronizovat systémové datum a €as v aplikaci InfiRay Outdoor.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v Zzadné formé bez pisemného souhlas. -17 -
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Fotografovani

Na domovské obrazovce pofidte fotografii stisknutim tlacitka

fotoaparatu (3). Obraz M

zamrzne po dobu 0,5 s,
v levém hornim rohu se pak
zobrazi ikona fotoaparatu .

Fotografie jsou ulozeny ve

vnitfnim pamétovém prostoru.

@ ©® Bl =

fotoaparatu zobrazi ikona vykFi€niku, zobrazi se vyzva, Ze je

Kdyz se na pravé strané ikony

nedostatek mista v paméti. Zkontrolujte a pfeneste sva videa a

obrazky na jina média, abyste uvolnili misto.

Nahravani videa

Na domovské obrazovce stisknutim a podrzenim tlacitka

Fotoaparat (3) spustte nahravani videa.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu.

-18 -
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. V pravém hornim rohu displeje se zobrazi ikona nahravani a
okno vyzvy zobrazujici €as zaznamu s formatem €asu
00:00:00 (hodina: minuta: sekunda).

o Béhem nahravani mizete také pofizovat fotografie stisknutim
tlacitka fotoaparatu (3).

. Zmackneéte a podrzte tladitko fotoaparatu (3) znovu, abyste
ukondili nahravani videa a jeho ulozeni.

. Veskera videa a fotografie budou ulozeny v paméti zafizeni.

-

Nabidku mlzete otevfit a ovladat také b&hem nahravani videa.
Pofizené snimky a zaznamenana videa jsou uloZena ve
vestavéném pamétovém prostoru ve formatu
IMG_HHMMSS_XXX.jpg (obrazek) a
VID_HHMMSS_XXX.mp4 (video), pficemz HHMMSS oznacuje
hodinu / minutu / sekundu a XXX oznacuje trojmistné pocitadlo

(pro videa a fotografie).

Cita& pouzivany pro nazvy multimedialnich souborti nelze
resetovat.

Pokud je soubor odstranén ze seznamu, jeho €islo neni
pfevzato druhym souborem.

Maximalni doba trvani souboru pro nahravani videa je 5 minut.
Pokud je doba trvani delSi nez 5 minut, video se automaticky
zaznamena do nového souboru.

Pocet souboru je omezen vnitfnim pamétovym prostorem

zarizeni. Pravidelné kontrolujte zbyvajici misto a pfenasejte

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -19-



InfiRay Outdoor * TUBE TH35 V2 / TH50 V2 « Uzivatelska pfirucka

www.infirayoutdoor.com

videa a obrazky na jina média, abyste uvolnili misto na

pamétoveé karté.

) Na zaznamenanych videich a fotografiich se zobrazi pouze

zameérny kfiz, graficka data (stavovy fadek, ikony a menu) se

pfitom nezobrazuiji.

° Momentalné pracujeme na nééem, co dokaze zobrazit GUI

informace na zaznamenanych videich a fotografiich, coz Ize v

budoucnu realizovat aktualizaci programu.

Pristup do pameéti

Kdyz je zafizeni zapnuto a pfipojeno k pocitaci, pocitaC je rozpozna

jako pamétovou kartu Flash. Poté mUizete pfistupovat k paméti

zafizeni a kopirovat obrazky a videa.

. Pfipojte zafizeni k pocita¢i pomoci kabelu USB;

. Zapnéte zarizeni.

Poklepejte na ikonu Tento pocitac, dvojitym kliknutim oteviete

zafizeni s nazvem “Infiray®, drojklikem oteviete ulozisté.

I Infiray
=

internal Storage

~

V paméti jsou rizné slozky pojmenované podle ¢asu ve
formatu xxxx (rok), xx (mésic), xx (den).

Zaznamenané fotografie a videa v dany den se ukladaji do
slozek. Vyberte poZadované soubory nebo slozky, které chcete

zkopirovat nebo odstranit.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -20-
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e Stisknutim a podrzenim tlacditka Rezimu obrazu (6) vypnéte
Funkce PIP funkci PIP

PIP (picture-in-picture) poskytuje

Funkce dalkoméru

Termovize TH35 V2 / TH50 V2 je vybavena funkci stadiametrického

dalsi plovouci okno nezavislé na
celé obrazovce. Toto okno

zobrazuje ¢ast obrazu, ktera je dalkoméru a také podporuje externi modul laserového dalkoméru.

zvétsena na 2x v urcCité oblasti se Funkce stadiametrického dalkoméru bude dogasné deaktivovana,

stfedem zamérného krize hlavniho pokud je termovize pfipojena k modulu laserového dalkoméru pres

obrazku.

Bluetooth.

¢ Na domovské obrazovce stisknéte podrzte Rezimu obrazu (6) Stadia metrickv dalkomeér

a zapnéte funkci PIP. Funkce stadiametrického dalkoméru slouzi k vypoctu priblizné

e Samostatné "okno" se objevi v horni ¢asti displeje sou¢asné s vzdalenosti cile znamé velikosti.

hlavnim obrazem.
¢ Na domovské obrazovce stisknutim a podrzenim tlacitka
o P¥i otoCeni ovladace (7) pro zvétSeni hlavniho obrazku bude
Jasu displeje (4) zapnéte funkci stadiametrického
obrazek zobrazeny v okné PIP také zvétSen 2%, synchronné.
dalkoméru.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -21-
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e Pak se nad a pod zaméfovacem objevi dvé vodorovné Cary o Chcete-li zménit mérnou
pro méfeni, na levém boku obrazu se zobrazi tfi ikony pfedem jednotku (metry nebo yardy),

nakonfigurovanych objektt a hodnoty namérené vzdalenosti. podivejte se prosim do

o Trii pfedem definované cilové hodnoty jsou uvedeny takto: hiavRibadfmenu — Nastaveni -

o Jelen: vyska 1,7 m Mérné jednotky pro modifikaci.

o Divocak: vyska 0,9 m o Stisknutim a podrzenim tlacitka
jasu displeje (4) tuto funkci
ukoncete.

o Zajic: vyska 0,2 m

o Umistéte cil doprostfed méficich €ar. L .
Laserovy dalkomér (ILR-1200-1, prodava se

e Otacenim ovladace (7) ve sméru hodinovych rucicek jej samostatné)
zveétsujte, nebo proti sméru hodinovych ruciCek zmensujete Termovize TH35 V2 / TH50 V2 podporuje externi laserovy dalkomér
(abyste zmenS§ili Sitku méficich Car tak, aby byl cil zcela mezi (ILR-1200-1) dodavany samostatné.

méficimi Carami). Podrobny popis instalace a pouziti modulu laserového dalkoméru

hodnoty dalkoméru. Ve srovnani se stadiametrickym dalkomérem je laserovy dalkomér

» Barva a stfedova poloha méfici Cary jsou synchronizovany s presnéji, bez nutnosti hledat konkrétni cilové objekty.
barvou a polohou zamérovace.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -22-
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. Stisknutim a podrzenim tlaitka napajeni na modulu . Vychozi rezim méfeni vzdalenosti je nepretrzity rezim. Kratce
laserového dalkoméru zapnéte laserovy dalkomér. Kontrolka stisknéte tlaCitko Rezimu obrazu) (6) + tlaCitko Jasu displeje
LED na modulu laserového dalkoméru bude blikat. (4), soucasné pfepnéte rezim méfeni vzdalenosti.

o Dlouze stisknéte ovladaé (7) pro vstup do hlavniho menu. o V rezimu nepfetrzitého méfeni je méfeni v redlném Case a

. Vyberte moznost Bluetooth a zapnéte Bluetooth. automaticke bez jakekoli operace.

o Je tfeba vybrat laserovy dalkomér. . V rezimu jednoduchého méfeni kratce stisknéte tlacitko

D Po Uspésném pfipojeni se ve stavovém fadku vedle ikony napajeni (5) pro provedeni operace méreni.

baterie zobrazi také ikona Bluetooth *E] Zznamené to. e . ReZim méfeni a hodnota vzdalenosti jsou zobrazeny v pravém

e x , hornim rohu obrazovky.
termovize je Uspésné pfipojen k modulu laserového

dalkoméru.

° Po uspésném pfipojeni modulu laserového dalkoméru
stisknéte a podrzte tlacitko jasu displeje (4) po dobu 3 s pro
zapnuti/vypnuti laserového indikatoru na modulu laserového
dalkoméru.

. Pro vybér existuji dva rezimy méfeni vzdalenosti: nepfetrzité

(CON) a jednoduché (SGL).

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -23 -
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o Pokud hodnota vzdalenosti
ukezuje MAX, znamena to,
Ze cilova vzdalenost
prekrocila maximalni
vzdalenost (999 m)

laserového dalkoméru.
@ Rl = A100m 3.5x

. Pfepnéte mérnou jednotku
podle hlavniho menu -
Nastaveni - Mérné
jednotky.

. Bé&hem nepretrzitého méreni

nejsou ovlivnény dalsi

@ Rl = A100m 3.5x

funkce, jako je fotografovani

a nahravani videa.

. Kdyz je modul laserového dalkoméru namontovan na
termovizi a Usp&3né pfipojen pres Bluetooth, laserovy

dalkomér nahradi stadiametricky dalkomér.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu.
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Mistni nabidka

V mistni nabidce Ize rychle obnovit zakladni nastaveni, v€etné stylu
zamérovace, barvy zaméfovace, ostrosti obrazu a nulovaci
vzdalenosti.

o Na domovské obrazovce stisknutim tlacitka ovladace (7)
piejdéte do rozhrani mistni
nabidky.

o Otocenim ovladace (7) pfepnete
mezi nasledujicimi moznostmi
funkci a vybrana moznost se

zvyrazni na pozadi.

o Styl zaméiovade (1~ ):
= OtoCenim ovladace (7) vyberte styl

zameérovace a stisknutim ovladace (7)

pfepnéte mezi 6 riznymi styly.

l-
o Barva zaméfovaée (i ): Otocenim ovladaée (7)

vyberte preferovanou moznost, stisknutim tlacitka

ovladace (7) upravte barvy v poradi: bila, cerna,
Cervena a zelena.

Ostrost obrazu (A\): Otocenim ovladace (7)
vyberte pozadovanou moznost a stisknutim tlaCitka
ovladace (7) upravte ostrost obrazu z urovné 1 az na

uroven 5.

Vzdalenost nulovani ( G} ): Otocenim ovladace (7)
vyberte preferovanou moznost, stisknutim tlacitka
ovladace (7) pfepnéte vzdalenost nulovani ulozenou
pro aktualné vybranou pusku (napf. pfi vybirani
moznosti pro pusku typu A, budou k dispozici pouze

hodnoty vzdalenosti uloZzené pro typ A).

Stisknutim a podrzenim tlac€itka ovladace (7) nebo stisknutim
tlacitka napajeni (5) ulozte zmény a vratte se na domovskou
obrazovku.

Pokud v mistni nabidce nedojde k zadné operaci do 5 s,
zarizeni automaticky ulozi zmény a vrati se na domovskou

obrazovku.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -25-
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Hlavni nabidka

o Na domovské obrazovce stisknéte a podrzte ovladac¢ (7) pro
vstup do rozhrani hlavniho menu.

o Otocenim ovladacde (7) pfepnete moznosti funkce - otaceni
ve sméru hodinovych ruci¢ek pro pohyb doll a proti sméru
hodinovych ruci¢ek pro pohyb nahoru.

o Stisknutim tlacitka ovladace (7) upravte parametry aktualni

moznosti nebo vstupte do podnabidky.

. Ikona vybrané moznosti se zméni z bilé na zelenou.
. Operace pro podnabidky jsou stejné jako vysSe.
. V libovolném rozhrani nabidky stisknéte a podrzte ovladaé

(7), pro ulozeni zmén a navrat na domovskou obrazovku
stisknéte tlacitko napajeni (5), jinak se vratite do horni

nabidky bez ulozeni zmény.

Pokud do 15 s nedojde k Zadné operaci na jakémkoli rozhrani
nabidky, automaticky se vratite na domovskou obrazovku bez
ulozeni.

PFi nepfretrzitém provozu pfi odchodu z hlavniho menu zustane
zvolena volba na pozici pfed ukon€enim (tj. do vypnuti
termovize). Pfi restartovani termovize a prvnim vstupu do
hlavni nabidky zUstane kurzor na prvni polozce nabidky (Ultra-

jasny rezim).

@ RBi F A100m 3.5x @ Bl T A100m 3.5x

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -26 -
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Funkce a popis hlavnhiho menu

Zapnuti/vypnuti rezimu Ultra-Clear (Ultra-jasny rezim)

o Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.
o Vyberte moznost ,Ultra-Clear Mode* (Ultra-jasny rezim) (ve vychozim nastaveni vybrana v nabidce po spusténi).
Ultra-jasny rezim o Stisknutim ovladace (7) zapnete/vypnete Ultra-jasny rezim, béhem kterého uslySite cvaknuti kalibrace zaveérky.
@ o Kdyz je funkce zapnuta/vypnuta, ikona na stavovém fadku se odpovidajicim zplsobem zméni.

Zapnuti/vypnuti funkce Wi-Fi

o Stisknutim a podrzenim tla€itka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.
o Otocenim ovladace (7) vyberte moznost funkce Wi-Fi.
o Stisknutim tlacitka ovladace (7) zapnete/vypnete funkci Wi-Fi. :
. Kdyz je Wi-Fi zapnuta, zobrazi se vyzva k zadani vychoziho hesla na 3 s za ikonou Wi- = @9 o
Fi.
° Heslo se zobrazi pouze pro prvni tfi pokusy. Po zméné hesla se jiZ nezobrazi.
Wi-Fi . Kdyz je funkce zapnuta/vypnuta, ikona na stavovém fadku se odpovidajicim zplsobem
o~ Zméni. v
? ® 31 = A100m 3.5x

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -27 -
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Vstup do rozhrani LRF

o Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.

o Oto¢enim ovladace (7) vyberte moznost Bluetooth. @60 | ovoon
l'a | oooo2

o Stisknutim tlacitka ovladace (7) oteviete sekundarni nabidku Bluetooth. e

o Otocenim ovladacée (7) vyberte zapnuti/vypnuti, stisknutim tlacitka ovladace (7)

zapnéte/vypnéte Bluetooth.

o Kdyz je funkce zapnuta/vypnuta, ikona na stavovém fadku se odpovidajicim zplsobem
zmeni. " ® B1F A100m 35x

Aktivace LRF

. Pokud je k dispozici pouze jeden LRF, tak se LRF a jednotka mohou automaticky pfipojit bez vazby.
. Pokud je v okoli vice LRF, musite k zafizeni svazat jeden LRF.
Bluetooth Vazba LRF
:g ® Kratkym stisknutim ikony vyhledavani Q ziskate Cislo SN LRF. Otocte ovladacem (7) pro vybér a stisknutim tlacitka
ovladace (7) potvrdte, Ze vybér je tfeba svazat.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -28-
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Cislo SN vazby bude zobrazeno vpravo od zapnuto/vypnuto.

LRF se automaticky pfipoji k jednotce pokazdé, kdyz je spusténa.

Odstranéni LRF

Otocenim ovladacde (7) vyberte odstranéni, stisknutim tlacitka ovladace (7) odeberte aktualni vazbu, poté mizete

svazat ostatni.

Senzor pohybu

4P

Zapnéte/vypnéte funkci pohybového senzoru

Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.
Otocenim ovladace (7) vyberte moznost Senzoru pohybu.

Stisknutim tlacitka ovladace (7) zapnete/vypnete funkci senzoru pohybu.

Kdyz je senzor pohybu zapnuty, na pravé strané displeje se zobrazi dvé stupnice.

Vodorovna stupnice predstavuje uhel naklonu a svisla stupnice pfedstavuje uhel sklonu.

Kompas

Zapnuti/vypnuti funkce digitalniho kompasu

Stisknutim a podrzenim tla€itka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.
OtoCenim ovladace (7) vyberte moznost Compass.
Stisknutim ovladace (7) zapnete/vypnete funkci kompasu.

Je-li kompas zapnuty, zobrazi se uprostfed horni ¢asti obrazovky.

@ R1 F A100m 3.5x

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu.
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Pokud cilova poloha namifena laserovym indikatorem neni zarovnana se stfedem kurzoru dalkoméru na obrazovce, je tfeba
touto funkci kalibrovat polohu kurzoru laserového dalkoméru (je vyzadovan modul laserového dalkoméru).

Nainstalujte modul laserového dalkoméru k termovizi

. Zapnéte funkci Bluetooth v hlavnim menu pro pfipojeni modulu laserového dalkoméru k puskohledu pfes Bluetooth.
o Stisknutim a podrzenim tlacitka jasu (4) zapnete laserovy indikator na modulu laserového dalkoméru.

o Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.

o Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,Laser Calibration® (Kalibrace laserem).

o Stisknutim tlacitka ovladace (7) prejdéte do rozhrani laserové kalibrace.

. Na obrazovce se zobrazi zamérovac, v levém hornim rohu se zobrazi informace, jak je

uvedeno nize:

1. X je osa X (vodorovna)
L 2. Y je osa Y (svisla) © #1 7 A0 35x
Laserova kalibrace| o
3. ~otfed” znamena - vratit kurzor do stfedu obrazovky.
. Pfedpokladejme, Ze Cervena "x" na obrazku pfedstavuje cilovou pozici zaméfenou laserovym indikatorem (ve

skute€nosti je zobrazena jako ¢ervena tecka).

o Kratkym stisknutim ovladace (7) vyberte moznost X, Y nebo Center (Stfed).

. Vyberete-li moznost X nebo Y, otacejte ovladaéem (7) a pohybujte laserovym kurzorem, dokud nebude stfed

laserového zaméfovace zarovnan s Cervenym "x" (poloha, na kterou laserovy indikator mifi). Oto¢enim ve sméru

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -30-
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hodinovych ruci¢ek se pohybujte doleva / doll, naopak otaéenim proti sméru hodinovych rucic¢ek pro pohyb doprava

nahoru.

Je-li vybrana moznost ,,Center” (Stfed), kratkym stisknutim tla€itka napajeni (5) vycentrujte laserovy kurzor na
obrazovce.

Je-li vybrana moznost X nebo Y, kratkym stisknutim tlacitka napajeni (5) ukoncite laserovou kalibraci bez ulozeni.

Po kalibraci stisknéte a podrzte ovladace (7), poté dojde k uloZzeni a navratu na domovskou obrazovku.

/

Nulovaci profil

Vybér nulovani

Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.
Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,,Zeroing profile* (Nulovaci profil).
Stisknutim tlacitka ovladace (7) oteviete sekundarni nabidku Nulovaciho profilu.
Otocenim ovladace (7) vyberte jednu ze tfi pusek (A, B, C).

Stisknutim tlacitka ovladace (7) potvrdte vybér a vratte se do hlavniho menu. ® B S A100m 35x

Nazev vybraného profilu se zobrazi ve stavovém fadku v horni &asti displeje.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu.

-31-
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Pfed provedenim jakékoli nulovaci operace vyberte nulovaci profil a nastavte nulovaci vzdalenost.
Zafizeni TUBE TH35 V2 / TH50 V2 podporuje jakoukoliv nulovaci vzdalenost v rozsahu 1 az 999 metrd.
® Stisknutim a podrzenim tla€itka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.
® OtocCenim ovladace (7) vyberte moznost ,Reset Zeroing Distance® (Resetovat nulovaci vzdalenost).

® Stisknutim tlacitka ovladace (7) vstoupite do sekundarni nabidky Resetovani nulovaci vzdalenosti, kde jsou
zobrazeny pravé nulovaci vzdalenosti.

Nulovani ® OtocCenim ovladace (7) vyberte jednu nulovaci vzdalenost na zakladé prednastavené cilové vzdalenosti.
_G} ® Stisknéte tlaCitko ovladace (7), potvrdte nulovaci vzdalenost a vstupte do podnabidky nulovaci vzdalenosti, véetné
dvou nize uvedenych moznosti, tedy: Nulovani a Resetovat nulovaci vzdalenost.

Pokud je pfednastavena vzdalenost nulovani konzistentni se vzdalenosti zobrazenou na zafizeni,

mUzete provést nulovani pfimo, jak je uvedeno nize:

#* OA [Qomn 1935
o Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,Zeroning“ (Nulovani).
° Stisknutim tlacitka ovladace (7) vstoupite do nulovaciho
rozhrani.
Nulovani [ Soufadnice X a Y zamérného kfiZe jsou zobrazeny v dolni &asti
|
—_—— obrazovky.
I @ R1 T A100m 3.5x
) Zamérte stfed zamérovale termovize na dany bod na cilové

vzdalenosti, vystrelte a poté sledujte polohu skute¢ného bodu zasahu.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -32-
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Pokud vzdalenost nulovani neni konzistentni s pfednastavenou cilovou vzdalenosti, Ize tuto moznost pouzit

k resetovani vzdalenosti.

o Vyberte neplatnou nulovaci vzdalenost, kratce stisknéte
ovladag (7) pro vstup do jeji podnabidky.

° Otoc¢enim ovladace (7) vyberte moznost Resetovat
vzdalenost vynulovani.
° Stisknutim tlacitka ovladace (7) aktivujte funkci resetovani

nulovaci vzdalenosti, poté se nad a pod Cislem zobrazi dva © R1 3 A100m 35x

v

symboly malého trojuhelniku 9 .

° Otocenim ovladace (7) nastavte Ciselnou hodnotu aktualni polohy, kterou Ize pfepinat mezi 0 a 9.
o Stisknutim ovladace (7) pfepnete mezi pozicemi stovek, desitek a jednotek.
Resetovani
nulovaci ° Po nastaveni stisknéte a podrzte ovlada¢ (7) pro ulozeni nastaveni a ukonceni. Mezitim se
vzdalenosti _
- odpovidajicim zplisobem méni nulovaci vzdalenost.
90 0 ) Kromé toho se stavovy fadek synchronné aktualizuje na novou nulovaci vzdalenost.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -33-
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Kalibrace

@

Vyberte kalibracni rezim

Existuji tfi rezimy kalibrace: automaticka kalibrace (A), ru¢ni kalibrace (M) a kalibrace pozadi (B).

Stisknutim a podrZzenim tla€itka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.

‘Manual

Otocenim ovladace (7) vyberte moznost Kalibrace.

Background

Stisknutim tlacitka ovladace (7) oteviete sekundarni menu Kalibrace.

Otocte ovladaéem (7) a vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

1. Automaticka kalibrace: Je definovana softwarovymi algoritmy,
snimky jsou v tomto reZzimu kalibrovany automaticky.
2. Ruéni kalibrace: Snimky jsou kalibrovany uzivatelem podle
obrazového efektu.
3. Kalibrace pozadi: Fotoaparat musi byt v tomto rezimu zakryt krytkou objektivu.

Stisknutim ovladace (7) potvrdte vybér. Ikona se ve stavovém fadku odpovidajicim zpusobem zméni.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu.
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Nastaveni pohotovostniho stavu a ¢asu
o Stisknutim a podrzenim tlaéitka ovladaée (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.

° Otocenim ovladacem (7) vyberte moznost ,Standby Settings“ (Nastaveni
pohotovostniho rezimu).

° Stisknutim tlacitka ovladace (7) vstoupite do podnabidky Nastaveni pohotovostniho

rezimu, véetné moznosti vybéru &ty moznosti: 2 min, 4 min, 6 min a OFF (vypnuto).

° Otocte ovladaéem (7) pro vybér moznosti, stisknutim ovladace (7) potvrdte vybér.
° Vybrana moznost se zobrazi v hornim stavovém fadku. o A
° Pokud je vybrana moznost OFF (Vypnuto), funkce pohotovostniho rezimu je nyni deaktivovana.
Poznamka:
Nastaveni . - , . Ny . . T
pohotovostniho - Pohotovostni rezim se aktivuje automaticky, kdyZ je zafizeni naklonéno nahoru nebo dolt pod uhlem vétSim nez
rezimu 70°, dale pak vlevo nebo vpravo pod Uhlem vét§im nez 30°.
;r] - Kdyz je zafizeni v aktivnim stavu, pohotovostni rezim je deaktivovan.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -35-
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Korekce vadnych
pixelt

PFi pouziti termovize muzete vidét vady pixeld, jako jsou viditelné svétlé skvrny nebo tmavé skvrny
se stabilnim jasem. Chcete-li tento problém vyfesit, pouzijte funkci Korekce vadnych pixeld k odstranéni
téchto vad.

° Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladacée (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.

° Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,,Pixel Defect Correction®“ (Korekce vadnych pixelQ).
° Stisknutim ovladace (7) prejdéte do rozhrani Korekce vadnych pixelt.

o Funkce PIP se automaticky zapne a ve vychozim nastaveni se zobrazi v dolni Casti obrazovky.

Sméry pohybu (osa X a osa Y) a pocet opravenych pixelll jsou zobrazeny v horni ¢asti obrazovky.

L V rozhrani korekce defektniho pixelu je misto zamérného kfize maly kfizovy kurzor. Do you want o keap thess settings?

» Ye
No

° Otacenim ovladace (7) se pohybujte ve vybraném sméru, otac¢enim ve sméru hodinovych
rucicek se pohybujte doleva nebo doll, otacenim proti sméru hodinovych rucic¢ek se pohybujte
doprava nebo nahoru.

[ Stisknutim ovladacée (7) ulozite pohybliva data a pfepnete smér pohybu mezi osou X a osou Y.

[ Kdyz se kurzor pfesune na pozici vadného pixelu, stisknéte tla¢itko napajeni (7)
pro pfidani a opravu. Sou¢asné v okné PIP blika slovo Pfidat - bude pfidan vadny pixel.

o Na stejné pozici znovu stisknéte tlaéitko napajeni (7) pro odvolani korekce vadnych pixeld
a na okné PIP bude blikat slovo Del.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -36-
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Opakujte vyse uvedené kroky, abyste dokongili opravu dalSich vadnych pixel(.
Pokazdé, kdyz pfidate nebo odstranite vadny pixel, poCet vadnych pixell se odpovidajicim zplsobem zméni.
Kdyz se kurzor pfiblizi k oknu PIP, okno PIP se automaticky pfesune nahoru.

Po provedeni opravy stisknéte a podrzte tladitko ovladace (7), dokud se nezobrazi vyzva "Do you want to keep these
settings?" (Chcete tato nastaveni zachovat?).

Otocte ovladac¢em (7) a vyberte "Yes" pro ulozeni a ukonceni, nebo zvolte "No" pro zruseni ukladani a ukonceni.
Kratkym stisknutim ovladace (7) potvrdte vybér.

Pokud je vybrana moznost ,,Yes*, na obrazovce se zobrazi 5sekundové odpocitavani ukladani. Po zobrazeni informace
o uspésném ulozeni, se otevie domovska stranka.

Kalibrace
kompasu

®

Kalibrace digitalniho kompasu

Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho
menu.

Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,Compass Calibration® (Kalibrace
kompasu).

Stisknutim ovladace (7) vstoupite do rozhrani Kalibrace kompasu.

Na obrazovce se zobrazi ikona podobna tfiosému soufadnému systému.

© 1 = A100m 3.5x

Béhem 15 s oto¢te sondou podél tfi os oznaCenych ikonou, pfi¢emz kazda
osa se oto€i alespori o 360°.

Po 15 s je kalibrace automaticky dokon¢ena, opustte domovskou obrazovku.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -37-
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Tato funkce se pouziva k nastaveni data, Casu, jazyka, mérné jednotky, automatického skryvani stavu, obnoveni tovarniho

nastaveni a zobrazeni informaci o zafizeni.

° Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) vstoupite do rozhrani hlavniho menu.
° Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,Settings” (Nastaveni).
Nastaveni L . . .. . . .
] Kratkym stisknutim tlacitka ovladace (7) vstoupite do podnabidky.
@ ] Tato polozka nabidky umoznuje konfigurovat nasledujici nastaveni:

Nastavit systémové datum

o Otocte ovladaéem (7) a vyberte moznost ,Date“ (Datum).
[ ) Datum je zobrazeno ve formatu rr/mm/dd. : - e
:’('rﬁ 2 2\520410.21 X
° Stisknutim tlaéitka ovladaée (7) aktivuijte funkci obnoveni e
Datum data_ S z Meters n
Z i
° Dva symboly malého trojuhelniku jsou zobrazeny nad a pod >
10>

Cislem roku ve vychozim nastaveni.

@ BRI T A100m 3.5x

° Stisknutim tlacitka ovladace (7) prepnéte rok, mésic a datum.

) OtoCenim ovladace (7) nastavte pozadované Cislo.

® Po nastaveni stisknéte a podrzte ovlada€ (7) pro ulozeni a ukonceni funkce obnoveni data.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -38-
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Nastaveni systémového ¢asu

Otogenim ovladaée (7) vyberte moznost ,Time* (Cas).

Cas se zobrazuje ve formatu 24 hodin jako hodina: minuta. w || wonon

® > 1030

€ > English
Stisknutim tlacitka ovladace (7) aktivujete funkci resetovani é> Meters ”
Gasu. B

0>
Dva symboly malého trojuhelniku jsou zobrazeny nad a pod ; s

Cislem ,,Hour“ (Hodina) ve vychozim nastaveni.

© BI T A100m 3.5x

Otocenim ovladace (7) nastavte pozadované Cislo.
Stisknutim ovladace (7) muzete prepinat mezi hodinou a minutou.

Po nastaveni stisknéte a podrzte ovladaé (7) pro ulozeni zmén a ukonceni funkce resetovani
Casu.

Po resetovani bude ¢as zobrazeny ve stavovém fadku odpovidajicim zpisobem aktualizovan.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -39-
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Nastaveni systémového jazyka

® Otocenim ovladaée (7) vyberte moznost ,Language” (Jazyk). kg'@ Engisn
© | Pycckuit

) | Deutsch

Jazyk ® Stisknutim tlagitka ovladace (7) pfejdéte do podnabidky Jazyk.

® Otacenim ovladace (7) muzete prepinat mezi anglic¢tinou, rustinou
a némcinou.

® Stisknutim ovladace (7) potvrdte vybér a jazyk systému se
automaticky zméni. © 1T A100m 35

Nastaveni mérné jednotky

® OtocCenim ovladace (7) vyberte moznost ,Units of Measure*

(Mé&rné jednotky). 3]?’2
€
® Stisknutim tlaitka ovladace (7) vstoupite do podnabidky 2 ”
Mérnych jednotek. £
1O
0)
® Otacenim ovladace (7) muzete pfepinat mezi metry a yardy. j
Mérné jednotky
: ® Stisknutim tlacitka ovladace (7) potvrdte vybér a vejdéte do T e
prf rozhrani horniho menu. T

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -40 -
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Automatické
skryvani
stavového radku

G

-

Zapnéte/vypnéte funkci automatického skryvani stavového
fadku

Otoc¢enim ovladace (7) vyberte moznost ,Status Bar Auto
Hiding“ (Automatické skryvani stavového Fadku).

Stisknutim tlacitka ovladace (7) oteviete podnabidku
Automatického skryvani stavového radku.

Otoc¢enim ovladace (7) vyberte moznost ,Show" (Zobrazit)
nebo ,Hide“ (Skryt).

Odstin obrazku

%

Nastaveni odstinu obrazku

Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,Image Hue® (Odstin
obrazku).

Stisknutim tlacitka ovladace (7) vstoupite do podnabidky Odstinu
obrazku.

Otacenim ovladace (7) mlzete pfepinat mezi teplym a
studenym odstinem.

@ Ri T A100m 3.5x

Stisknutim tladitka ovladace (7) potvrdte sv(j vybér a opustte
horni rozhrani nabidky.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -41 -
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Obnoveni tovarniho nastaveni

° Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,Factory Reset"
(Obnoveni tovarniho nastaveni).

° Stisknutim tlacitka ovladace (7) oteviete podnabidku Obnoveni
tovarniho nastaveni.

° Otocte ovladaem (7) a vyberte moznost ,,Yes“ (Ano) pro
obnoveni tovarniho nastaveni nebo ,No“ (Ne) pro zruseni
operace. © B1 3 A100m 3.5x
Obnoveni _ . . N
tovarniho ° Stisknutim ovladace (7) potvrdte vybér.
t i . , Y . . .
nastaveni ® Pokud je vybrana mozZnost Ano, termovize se automaticky restartuje.
O (] Pokud je vybrana moznost Ne, automaticky se vratite do hlavni nabidka. Nasledujici funkce budou

v rdmci tovarniho nastaveni obnoveny takto:

Rezim obrazu: tepla bila Rezim kalibrace zavérky: A

Pohybovy senzor: Vypnuty

Nulovaci vzdalenost: A100

Kompas: Vypnuty Jazyk: Angli¢tina

Ultra-jasny rezim: Off Pohotovostni rezim: Vypnuty - Mérna jednotka: Metr

ZvétsSeni: 2.5%/3.5x%

Wi-Fi: Vypnuta

Automatické skryvani stavu:
Vypnuto

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -42 -
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Zobrazeni informaci o zarizeni
® Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,Info“ (Informace).
® Stisknutim ovladace (7) zobrazite systémové informace o
termovizi, v€etné modelu vyrobku, verze grafického
uzivatelského rozhrani, informaci o SYS, zavadéci verze, FPGA,
Informace PN a SN ¢isla termovize, hardwarové verze.

@ ® Stisknutim a podrzenim tlacitka ovladace (7) ukoncete
podnabidku a vratte se do hlavni nabidky.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -43 -
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AutomatiCké Skeré nlz Stavu dobu 8 s nedojde k zadné operaci, zobrazi se pouze obrazek a

zameéfovac.
Tato funkce slouZi k automatickému skryti grafického uZivatelského
e GUI se znovu zobrazi stisknutim libovolného tlacitka.
rozhrani a zobrazeni zamérného kfiZze pouze tak, aby obraz nebyl
e Teprve po zobrazeni grafického uzivatelského rozhrani Ize
zakryvan.
manipulovat s tlacitky a nabidky.
e Stisknutim a podrzenim tladitka ovladace (7) vstoupite do

hlavniho menu na domovské obrazovce. m W' *
I-Fi

o Otocenim ovladace (7) vyberte moznost ,Settings*

(Nastaveni). Zafizeni Tube TH35 V2 / TH50 V2 mé vestavény modul Wi-Fi a Ize se
e Stisknutim tlagitka ovladaée (7) vstoupite do podnabidky bezdratoveé pfipojit k mobilnimu zafizeni (notebooku nebo mobilnimu
Nastaveni, otodenim tlaéitka ovladace (7) vyberete moZnost telefonu) pres Wi-Fi.
,Status Auto Hiding“ (Automatické skryvani stavu). o V hlavnim menu zapnéte funkci Wi-Fi (podrobnosti viz Hlavni
e Stisknutim tlagitka ovladaée (7) prejdéte do podnabidky nabidka - Wi-Fi).
Automatického skryvani stavu, poté vyberte moznost ,On* . Po zapnuti funkce Wi-Fi vyhledejte na mobilnim zafizeni signal
(Zapnuto). Wi-Fi s nazvem "TUBE_XXXXXX", XXXXXX je 6bitovy kod
e Stisknutim ovladace (7) zapnéte automatické skryvani stavu. sériového Cisla slozeny z Cislic a pismen.
e Po zapnuti automatického skryvani stavu jsou véechny ikony * Vyberte Wi-Fi a zadejte heslo pro pfipojeni. Pocatecni heslo je
GUI vEetné stavového fadku automaticky skryty, pokud po 12345678,

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -44 .
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. Po uspésném pfipojeni Wi-Fi podporuje ovladani obsahu
zafizeni prostfednictvim aplikace InfiRay Outdoor stazené v

mobilnim zafizeni.

Nastaveni nazvu a hesla Wi-Fi

Nazev a heslo zafizeni s ohledem na Wi-Fi Ize resetovat v Aplikaci
InfiRay Outdoor.

. Po pfipojeni zafizeni k WiFi setting
mobilnimu zafizeni

vyhledejte a kliknéte na

ikonu "Nastaveni"@,

poté pfejdéte na

moznost InfiRa
y

Outdoor, nasledné

prejdéte do rozhrani

nastaveni.

. Do textového pole zadejte a odesSlete novy nazev Wi-Fi (SSID)
a heslo.

. Aby zafizeni pfevzalo heslo a nazev, je nutné jej restartovat.

Poznamka: Pokud je zafizeni resetovano na tovarni nastaveni, nazev
a heslo Wi-Fi se také obnovi na vychozi nastaveni.

Aktualizace aplikace InfiRay
Outdoor

Zarizeni Tube TH35 V2 / TH50 V2 podporuje technologii InfiRay
Outdoor, ktera umozriuje pfenaset snimky do smartphonu nebo tabletu
pifes Wi-Fi v reZzimu realného ¢asu.

Uzivatelska pfirucka InfiRay Outdoor je ke stazeni na nasich oficialnich
strankach (www.infirayoutdoor.com).

K vylep$eni uzivatelského prostfedi budou provadéna neustala
vylepSeni. NejnovéjSi programy Ize automaticky detekovat a
aktualizovat pravé pomoci aplikace InfiRay Outdoor. Také je mozné
stahnout a aktualizovat z oficialnich webovych stranek:

www.infirayoutdoor.com.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -45 -
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O InfiRay Outdoor

Aplikaci InfiRay Outdoor si mUzZete stahnout a nainstalovat pfes
oficidlni stranky (www.infirayoutdoor.com) nebo v obchodé s
aplikacemi. Pfipadné mlzete naskenovat nize uvedeny QR

kéd a stahnout si aplikaci zdarma.

s GETITON # Download on the
e Google Play @& App Store

Po instalaci oteviete aplikaci InfiRay Outdoor.

Pokud bylo va$e zafizeni pfipojeno k mobilnimu zafizeni,
zapnéte mobilni data mobilniho zafizeni. Po pfipojeni se v
aplikaci automaticky zobrazi vyzva k aktualizaci. Kliknéte na
.Now*“ (Nyni) pro okamzité stazeni nejnovéjsi verze nebo
.Later® (Pozdéji) pro pozdéjsi aktualizaci. InfiRay Outdoor
automaticky zaregistruje posledni pfipojené zafizeni. Jakmile

se tedy dfive pfipojite k InfiRay Outdoor, bude automaticky

detekovat aktualizaci, i kdyz zafizeni neni pfipojeno k
mobilnimu zafizeni.

. Pokud je k dispozici aktualizace a mobilni zafizeni ma pFistup k
internetu, mizete aktualizaci stahnout. Poté, co je zafizeni
pfipojeno k mobilnimu zafizeni, bude automaticky

aktualizovano.

o Po instalaci aktualizace se zafizeni automaticky restartuje.

E Technicka kontrola

Pfed pouzitim zafizeni provedte technickou prohlidku a zkontrolujte

nasledujici polozky:

. Vnéjsi strana zafizeni (Zadna prasklina na krytu);

. Cocka a okular (2adné praskliny, olej, skvrny nebo jiné
usazeniny);

. Stav dobijeci baterie (pfedem plné nabita) a elektricky kontakt

(bez zasoleni nebo oxidace).

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -46 -
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E Udrzba

Udrzba by méla byt provadéna nejméné dvakrat roéné a zahrnuje

nasledujici kroky:

o Pomoci bavinéného hadfiku otfete povrch kovovych a
plastovych dilt, abyste odstranili prach a necistoty. Pro proces
Cisténi Ize pouzit silikonové mazivo.

[ Vycistéte elektrické kontakty a sloty baterie na zafizeni pomoci

nemastného organického rozpoustédia.

° Zkontrolujte sklenénou plochu okularu a ¢ocky. V pfipadé
potfeby odstrarite prach a pisek na objektivu (je idealni pouzit
bezkontaktni metodu). K ¢isténi optickych povrchi pouzijte

specialni stiraci nastroj a rozpoustédio.

4 A4 v é V4 (o]
m Reseni problému
V nasledujici tabulce jsou uvedeny vSechny problémy, ke kterym pfi

provozu zafizeni mlze dojit. Zkontrolujte a feSte problémy s odkazem

na nasledujici tabulku:

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -47 -
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Termovizi nelze spustit.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Zarizeni nelze nap3jet

pomoci externiho napajeciho zdroje.

Kabel USB je poSkozeny.

Vymérite kabel USB.

Externi napajeni je nedostate¢né.

V pfFipadé potreby zkontrolujte zdroj externiho napajeni.

Obraz je nejasny, v obraze jsou
pfitomny svislé ¢ary nebo pozadi neni
rovnomeérne.

Je nutna kalibrace.

Kalibrujte obraz podle pokynl v kapitole XIV uzivatelské
prirucky.

Obraz je pfilis tmavy.

Obrazovka neni dostate¢né jasna.

Nastavte jas displeje.

Ikony jsou jasné, ale obraz je
rozmazany.

Objektiv neni zaostfeny.

Otacenim zaostfovaciho krouzku objektivu zaostfete obraz.

Vnitfni nebo vnéjsi opticky povrch objektivu
je popradeny nebo zamrzly.

Otrete vnéjsi opticky povrch mékkym bavinénym hadfikem
nebo nechte termovizi schnout v teplém a suchém prostredi
déle nez 4 hodiny.

Poloha zamérného kfize se po stielbé
posune.

Termovize nebo svorka nejsou
namontovany pevne.

Zkontrolujte, zda je sonda pevné namontovana.
Ujistéte se, ze typ stiely a raze, které pouzivate, jsou
shodné s funkci pouzivanou pro nulovani.

Pokud jste provedli nulovani v 1été, ale pouzivate termovizi
v zimé (nebo naopak), nulovaci bod se mohl mirné zmeénit.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -48 -
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Puskohled nelze zaostfit.

Chyba konfigurace.

Nastavte termovizi podle Sekce VII - Montaz a pouziti.
Zkontrolujte vné&jsi povrch objektivu a okularu, v pfipadé

potfeby otfete veskery prach a namrazu.
V chladném pocasi |ze aplikovat specialni antifoggingovy

natér (napf. folie pouzivané na brylich nebo zpétnych
zrcatkach automobilQ).

Zafizeni se nemuze pripojit
k mobilnimu telefonu nebo pocitadi.

Heslo Wi-Fi je nespravné.

Zadejte spravné heslo.

V dosahu zafizeni je pfilis mnoho siti

Wi-Fi, coz mUze zpusobit vzajemné ruseni

signalu.

Chcete-li povolit stabilni pfistup k siti, doporucujeme
presunout zafizeni do oblasti s omezenym poctem siti Wi-Fi
nebo do oblasti bez pokryti Wi-Fi.

Signaly Wi-Fi jsou ztraceny nebo
preruseny.

Zarizeni je mimo pokryti Wi-Fi. Mezi
zafizenim a pfijimacem je blokovani
(napfiklad betonové stény).

Presurite zafizeni na misto, kde mlzete pfijimat signaly
Wi-Fi.

Pozorovany cil zmizi.

Pozorujete cil pfes sklo.

Pozorujte cil pfimo bez pfitomnosti skla.

Kvalita obrazu je Spatna nebo
se zkracuje rozsah detekce.

K témto problémim pravdépodobné dojde, kdyz zafizeni pouzivate v drsném pocasi (napfiklad snih,

dést, miha).

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -49 -
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Pokud je zafizeni pouzivano pfi nizké
teploté, kvalita obrazu je horSi nez pfi

normalni teploté.

PFi teplotach nad 0 °C se narust teploty méni v zavislosti na pozorovanych objektech (prostfedi a pozadi)
v disledku rdznych koeficientd tepelné vodivosti. Vysledkem je kontrast s vysokou teplotou, kvalita obrazu
je tak lepsi.

PFi nizkych teplotach se pozorované cile (pozadi) obvykle ochladi na podobnou teplotu kvuli snizenému
teplotnimu kontrastu. Proto je kvalita obrazu (zejména detaill) Spatna, coz je vSak pro termovizni
zafizeni charakteristické.

V8echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -50-
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E Pravni a regulacni informace

Frekvenc¢ni rozsah modulu bezdratového vysilace:
WLAN: 2.400-2.500GHz (pro EU)

Vykon modulu bezdratového vysilace: <20 dBm (pouze pro EU).

InfyRay Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, ze
zafizeni fadyTube SE splfiuje smérnice 2014/53/EU a
2011/65/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé
a dalsi informace jsou k dispozici na adrese:

l ' K www.infirayoutdoor.com.

Toto zafizeni mize byt provozovano ve vSech
' n Clenskych statech EU.

FCC Statement
FCC ID: 2AYGT-2D00

Podminky pro oznaceni FCC

Toto zafizeni v souladu s ¢asti 15 Pravidel FCC. Provoz zafizeni
podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi
zpusobovat Skodlivé ruseni; (2) toto zafizeni musi akceptovat vsechny

vlivy, véetné ruseni, které muze zpusobit nezadouci provoz.

Informace pro uzivatele

Jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou
odpovédnou za jejich povoleni, mohou zrusSit opravnéni uZivatele k
provozovani zafizeni.

Poznamka: Vyrobce nenese odpovédnost za zadné ruSeni radia nebo
televizoru zplisobené neopravnénymi Upravami tohoto zafizeni. Takové
upravy by mohly zrusit opravnéni uzivatele k pouzivani zafizeni.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a shledano jako vyhovujici
s omezenim pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 Pravidel FCC.

Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pfed
Skodlivym ruSenim pfi domaci instalaci. Toto zafizeni pfi pouzivani
mUlze vyzafovat vysokofrekvenéni energii, pokud neni instalovano
a pouzivano v souladu s pokyny, muze zpUsobit Skodlivé ruseni radiové
komunikace. Neexistuje v8ak zadna zaruka, Ze v ramci konkrétni
instalace ke zminénému ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpusobuje
Skodlivé ruSeni pfijmu rozhlasového nebo televizniho vysilani, které Ize
zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se uZzivateli pokusit se

ruSeni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -35-
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Zménte orientaci nebo umisténi pfijimaci antény. Noseni na téle
ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a konkrétnim pfijimacem. Toto zafizeni bylo testovano pro typické funkce lidského téla. Aby byly
PFipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je splnény pozadavky na vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni, musi byt

pfipojen pfijimac. oL .. . y . . L
mezi télem uzivatele (a sluchatkem), v€etné antény, dodrzena minimaini

Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného rozhlasového /

televizniho technika. vzdalenost 0,5 cm. Spony na opasek, pouzdra a podobné pfisluSenstvi

pouzivané timto zafizenim by nemély obsahovat Zadné kovové
Toto zafizeni splfiuje limity FCC pro vystaveni vysokofrekvencnimu

e ) ) L soucasti. PrisluSenstvi, které nesplfiuje tyto poZadavky, nemusi
zareni stanovené pro nekontrolované prostredi. pinuje tyto p y

splnovat pozadavky na vystaveni vysokofrekvencénimu zareni a je tfeba

se mu vyhnout.

Pouzivejte pouze dodanou nebo schvalenou anténu.

V$echna prava vyhrazena, obsah nesmi byt kopirovan a distribuovan v zadné formé bez pisemného souhlasu. -36 -



